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ЗАКЛЮЧЕНИЕ ДИССЕРТАЦИОННОГО СОВЕТА Д 212.059.03, 

СОЗДАННОГО НА БАЗЕ ФЕДЕРАЛЬНОГО ГОСУДАРСТВЕННОГО 

БЮДЖЕТНОГО ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО УЧРЕЖДЕНИЯ 

ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ «ЕЛЕЦКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ 

УНИВЕРСИТЕТ ИМ. И.А. БУНИНА» МИНОБРНАУКИ РОССИИ 

ПО ДИССЕРТАЦИИ НА СОИСКАНИЕ УЧЕНОЙ СТЕПЕНИ 

КАНДИДАТА НАУК 

 

аттестационное дело №   

решение диссертационного совета от 23 ноября 2021 г. № 23 

 

О присуждении Миловановой Анне Игоревне, гражданке Российской Фе-

дерации, ученой степени кандидата филологических наук. 

Диссертация «Ключевые компоненты фразеологизмов, выражающих свое 

значение через наименование нереального явления, как вербализаторы лингво-

культурного кода русского народа» по специальности 10.02.01 – русский язык 

принята к защите 21 сентября 2021 г. (протокол заседания № 19) диссертацион-

ным советом Д 212.059.03, созданном на базе Федерального государственного 

бюджетного образовательного учреждения высшего профессионального образо-

вания «Елецкий государственный университет им. И. А. Бунина» (Минобрнауки 

России,   399770, г. Елец, ул. Коммунаров, 28,1), на основании приказа Минобр-

науки России № 1413/нк от 18.11.2015 г. 

Соискатель Милованова Анна Игоревна, «17» апреля 1990 года рождения,            

в 2013 г. соискатель окончила Федеральное государственное бюджетное образо-

вательное учреждение высшего образования «Воронежский государственный 

университет» по специальности Филология (диплом специалиста KT №79116). 
В 2018 г. соискатель окончила очную аспирантуру по направлению подго-

товки 45.06.01 Языкознание и литературоведение в Федеральном государствен-

ном бюджетном образовательном учреждении высшего образования «Воронеж-

ский государственный технический университет» (диплом об окончании аспи-

рантуры 103605 0005256). 

Соискатель Милованова Анна Игоревна в настоящее время работает в 

должности лаборанта на кафедре русского языка и межкультурной коммуникации 

Федерального государственного бюджетного образовательного учреждения выс-

шего образования «Воронежский государственный технический университет». 
Диссертация выполнена на кафедре русского языка и межкультурной ком-

муникации Федерального государственного бюджетного образовательного уч-

реждения высшего образования «Воронежский государственный технический 

университет», Минобрнауки России. 

Научный руководитель – доктор филологических наук, доцент Скуриди-

на Светлана Анатольевна, ФГБОУ ВО «Воронежский государственный техниче-

ский университет», культурно-просветительский факультет, кафедра русского 

языка и межкультурной коммуникации, заведующий. 
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Официальные оппоненты: 

Супрун Василий Иванович, доктор филологических наук, профессор, 

ФГБОУ ВО «Волгоградский государственный социально-педагогический универ-

ситет», кафедра русского языка и методики его преподавания, профессор; 

Скоморохова Светлана Витальевна, кандидат филологических наук, до-

цент, Орский гуманитарно-технологический институт (филиал) ФГБОУ ВО 

«Оренбургский    государственный университет», кафедра русского языка и лите-

ратуры, доцент 

дали положительные отзывы на диссертацию. 
Ведущая организация: Федеральное государственное автономное образо-

вательное учреждение высшего образования «Самарский национальный иссле-

довательский университет имени академика С.П. Королева» (г. Самара) в своем 

положительном отзыве, составленном Людмилой Борисовной Карпенко, докто-

ром филологических наук, профессором кафедры русского языка и массовой 

коммуникации, подписанном Илюхиной Надеждой Алексеевной, доктором фи-

лологических наук, профессором, заведующим кафедрой русского языка и мас-

совой коммуникации – указала, что рецензируемая работа представляет собой 

самостоятельный научный труд. В диссертационном исследовании успешно 

осуществлено комплексное исследование фразеологических единиц русского 

языка, которые выражают свое значение через наименование нереального явле-

ния, лежащего в их основе. Раскрытие системной организации данного фразео-

логического участка позволило автору выйти к уточнению семантики характер-

ных для русского языка фразеологических единиц. Соискатель получил научные 

результаты, теоретическая значимость которых сомнения не вызывает.   

Диссертационное исследование А.И. Миловановой представляет собой са-

мостоятельно выполненный оригинальный научный труд, ценный по получен-

ным результатам, диссертация вносит вклад в осмысление семантики фразеоло-

гических единиц, раскрывает системный характер ее проявления в языковом ма-

териале. Публикации и автореферат по теме исследования соответствуют содер-

жанию диссертации и отражают основные ее положения. 

Диссертация Миловановой Анны Игоревны «Ключевые компоненты фра-

зеологизмов, выражающих свое значение через наименование нереального явле-

ния, как вербализаторы лингвокультурного кода русского народа» отвечает кри-

териям п.п. 9, 10,11,13,14 Положения о присуждении ученых степеней, утвер-

жденного постановлением Правительства Российской Федерации от 24 сентября 

2013 г. № 842 (в редакции с изменениями, утвержденными постановлением Пра-

вительства от 01 октября 2018 года № 1168), а ее автор, Милованова Анна Иго-

ревна, заслуживает присуждения ученой степени кандидата филологических на-

ук по специальности 10.02.01 – русский язык. 

Соискатель имеет 6 опубликованных работ, в том числе по теме диссерта-

ции опубликовано 6 работ, из них в рецензируемых научных изданиях, рекомен-

дованных ВАК РФ, опубликовано 4 работы. Работы по теме диссертации посвя-

щены исследованию особенностей элементов лингвокультурного кода русского 

народа, представленных, в том числе, зооморфными наименованиями. В диссер-
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тации Миловановой Анны Игоревны отсутствуют недостоверные сведения об 

опубликованных соискателем работах, в которых изложены основные научные 

результаты диссертации. Вклад автора 100 %. Общий объем публикаций –               

1,9 п.л. 

Наиболее значительные работы по теме диссертации: 

1. Милованова А.И. Отражение пространства и времени во фразеологизмах, 

выражающих значение через нереальные явления // Филологические науки. Во-

просы теории и практики. Тамбов: Грамота, 2017.  – № 12(78): в 4-х ч. – Ч. 1. –             

C. 125–128.  

2. Милованова А.И. Формирование нереального явления в структуре фра-

зеологизмов с помощью компонента-зоонима // Филологические науки. Вопросы 

теории и практики. – Тамбов: Грамота, 2018. – № 2(80). – Ч. 2. – C. 341–343. 

3. Милованова А.И. Формирование нереального явления в структуре фра-

зеологизмов с помощью соматического компонента // Litera. – 2018. – № 1. –                

С. 63–69. 

4. Милованова А.И. Ключевые зооморфные образы как носители кода куль-

туры во фразеологизмах, выражающих значение через наименование нереального 

явления // Актуальные вопросы современной филологии и журналистики. –

Воронеж: ВГТУ, 2021. –  № 3(42). – С.7 –11. 

На диссертацию и автореферат поступили отзывы: 

1) Андриановой Дарьи Витальевны, кандидата филологических наук, на-

учного сотрудника Словарного сектора ФГБУН «Институт лингвистических ис-

следований РАН»; отзыв положительный, замечаний и вопросов не содержит; 

2) Лесковой Екатерины Владимировны, кандидата филологических наук, 

доцента кафедры русского языка ФГБОУ ВО «Калининградский государствен-

ный технический университет»; отзыв положительный, замечаний и вопросов не 

содержит; 

3) Попова Сергея Александровича, доцента кафедры связей с обществен-

ностью ФГБОУ ВО «Воронежский государственный университет»; отзыв поло-

жительный, замечаний и вопросов не содержит; 

4) Климковой Людмилы Алексеевны, доктора филологических наук, про-

фессора кафедры русского языка и литературы Арзамасского филиала ФГАОУ 

ВО «Национальный исследовательский Нижегородский государственный уни-

верситет имени Н.И. Лобачевского»; отзыв положительный, содержит вопросы: 

«какой смысл вкладывается в номинанты доминирующий, или доминантный, 

или ключевой компонент фразеологизма; по каким параметрам (параметру) он 

определяется?»; «в четвѐртом параграфе первой главы утверждается: “Ком-

поненты фразеологизмов, вступая во взаимосвязь друг с другом, становятся 

особыми, ключевыми знаками культуры, которые способны сформировать и 

отразить специфику мировоззрения, характерного для определѐнного народа”. 

Встаѐт вопрос: “А не весь ли фразеологизм как языковая единица является та-

ким знаком?”»; 

5) Беляевой Марины Юрьевны, доктора филологических наук, профессора 

кафедры русской и зарубежной филологии филиала в г. Славянске-на-Кубани 
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ФГБОУ ВО «Кубанский государственный университет», отзыв положительный, 

содержит вопросы: «не слишком ли расширен круг соматизмов, если он включа-

ет компонент душа? В дефиниции концептов Ю.С. Степанова душа остается 

нематериальной (за исключением 3-го значения “человек”), это “нематериаль-

ное, бессмертное начало в человеке”. Можно, конечно, сослаться на различие 

сакральной и профанной (народное православие) культуры, но тогда этот аргу-

мент надо применить и к объявлению причин малочисленности зооморфизмов с 

крокодил, лев (есть библеизмы, старославянизмы)»; «все перечисленные во 2-м 

параграфе 2-й главы способы вербализации (кроме некоторых, вроде злой язык, 

доброе сердце охватываются термином “метафорический перенос”, попадая 

под модус “как бы”: категории обыденного мышления часто метафоричны. 

Почему термин “метафора” практически исчез из текста автореферата ис-

следования о нереальности, тогда как метафору считают “воображаемой ре-

альностью”?». 

Во всех отзывах подчеркивается актуальность диссертации, дается высокая 

оценка полученных результатов, отмечается теоретическая и практическая зна-

чимость исследования, подтверждается соответствие требованиям, предъявляе-

мым к кандидатским диссертационным исследованиям (в соответствии с крите-

риями, установленными пп.9, 10, 11,13,14 «Положения о присуждении ученых 

степеней», утвержденного постановлением Правительства Российской Федера-

ции от 24 сентября 2013 года №842), и указывается, что ее автор, Милованова 

Анна Игоревна, заслуживает присуждения ученой степени кандидата филологи-

ческих наук по специальности 10.02.01 – русский язык. 

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации обосновывается 

их авторитетом в научном сообществе, высокой компетентностью в области за-

явленной темы, вкладом в соответствующую научную сферу, способностью оп-

ределить теоретическую и практическую ценность диссертации, а также наличи-

ем публикаций по проблеме представленной диссертации в ведущих рецензи-

руемых научных изданиях. Ведущая организация и оппоненты не имеют совме-

стных публикаций с соискателем. 

Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных со-
искателем исследований: 

выделены и изучены фразеологизмы, выражающие свое значение через 

наименование нереального явления и являющиеся вербализаторами лингвокуль-

турного кода русского народа; 

проанализирована возможность ключевых компонентов фразеологизмов, 

выражающих свое значение через наименование нереального явления, выступать 

носителями кода русской культуры. 

Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что: 

систематизированы ключевые лексические компоненты во фразеологиз-

мах, выражающие свое значение через наименование нереального явления; 

доказано, что фразеологические единицы с соматическим, зооморфным, 

пространственным и временным компонентами выступают доминантами лин-

гвокультурного кода русского народа;  
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выявлено национально-культурное своеобразие фразеологических еди-

ниц, выражающих свое значение через наименование нереального явления. 

Значение полученных соискателем результатов исследования для 

практики подтверждается тем, что: 

внедрено в процесс вузовского преподавания языковедческих дисциплин и 

курсов «Русский язык и деловое общение», «Русский язык и культура речи» изу-

чение фразеологии как раздела языкознания, где рассматриваются ключевые 

компоненты фразеологизмов, заключающих в себе лингвокультурный код рус-

ского народа. 

Оценка достоверности результатов исследования выявила: 
теория построена на основе широко апробируемого во фразеологии и лин-

гвокультурологии подхода к выявлению национально-культурной специфики в 

исследуемом материале; 

теоретические положения диссертационной работы основываются на 

сведениях, полученных в процессе исследования, и согласуются с опубликован-

ными данными по теме диссертации; 

идея базируется на обобщении опыта отечественных и зарубежных лин-

гвистов по проблемам выявления национально-культурной специфики фразеоло-

гизмов через культурный код, заключенный в доминирующих компонентах дан-

ных фразеологических единиц;  

использованы современные методики сбора и обработки языкового мате-

риала: метод системного научного описания, в частности, такие его приемы, как 

выборка языковых единиц, сопоставление, классификация, интерпретация и 

обобщения, а также семантический метод исследования. 

Личный вклад соискателя состоит во включенном участии на всех эта-

пах получения исходных данных для проведения исследования: в сборе, обра-

ботке и систематизации теоретического материала; соискателем выбран значи-

тельный фразеологический материал, в структуре которого были выделены до-

минирующие компоненты, отражающий языковую картину мира русского чело-

века, которые также были проанализированы, систематизированы и описаны; 

обобщены и систематизированы научные подходы к проблеме; классифицирова-

ны модели формирования наименования нереального явления в структуре фра-

зеологических единиц при помощи доминирующего компонента, заключающего 

лингвокультурный код. 

Личное участие автора в апробации результатов исследования заключается 

в участии в научных конференциях и публикации научных статей по теме иссле-

дования. 

В ходе защиты критических замечаний высказано не было. Соискатель  

Милованова Анна Игоревна полно ответила на задаваемые ей в ходе заседания 

вопросы. 

На заседании 23 ноября 2021 года диссертационный совет принял решение: 

за решение научной задачи, имеющей значение для развития филологической 

науки, состоящей в выявлении ключевых компонентов фразеологизмов, выра-

жающих свое значение через наименование нереального явления, как вербализа-
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торов лингвокультурного кода русского народа, присудить Миловановой Анне 

Игоревне ученую степень кандидата филологических наук по специальности 

10.02.01 – русский язык. 

Диссертация Миловановой Анны Игоревны отвечает критериям, установ-

ленным Положением о присуждении ученых степеней (пп. 9-14) для диссертаций 

на соискание ученой степени кандидата наук. 

При проведении тайного голосования диссертационный совет в количестве 

15 человек, из них 7 докторов наук по специальности рассматриваемой дис-

сертации, участвовавших в заседании, из 20 человек, входящих в состав совета, 

дополнительно введены на разовую защиту 0 человек, проголосовали: «за» – 

15 человек, «против» – «0», недействительных бюллетеней – нет. 

 

 
23 ноября 2021 г. 


